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Jak Svec s Kasparkem certa osidili

(...) UZ to nemohl vydrzet a svéfil se se svym trapenim
Kasparkovi, ktery byl u nich dennim hostem. Ten se podiv-
né imluvy nezalekl a poradil Sevci, aby jednani s certem
nechal na ném. A hned nato se za hrozného buraceni ve
svétnici objevil cert. Naléhal na Sevce, Ze pfisel cas a on si
ho musi odnést do pekla. Dratvicka nafikal, sliboval, Ze uz
se piva nikdy ani nedotkne a sekat latinu nadobro uz bude,
ale cert jako by ho ani neslysel. Kdyz v tu chvili se do jejich
hovoru vlozil Kasparek. At se pry cert podiva z okna, ze
vSechno listi ze stromu jeSté neopadalo. A také nikdy ne-
opada! Protoze dubliim listy nikdy neopadaji dfive, dokud

jim zjara nevypuci nové. A tak cert musel odtahnout s ne-
pofizenou a u Dratvickd, jestli uz vSechno nesnédli a nevy-
pili, oslavuji dodnes.




Zlatovlaska

(...) A stary kral pochopil, ze i sluha Jifik ochutnal jeho hadi
pochoutku, a tim porozumél reci téch dvou ptackd, co si na
okné pohravali s blyskavym vlasem a vypravéli si o krasné
princezné se zlatymi vlasy. Nejprve se mu chtél odplatit
smrti, ale nakonec se rozhodl, ze jeho Zivot usetti, pokud
mu privede tu zlatovlasou pannu. A tak Jifik opustil zamek
svého pana a vydal se mu vyhledat tu zahadnou nevéstu.
Cely den uz byl na cesté a nohy ho sotva nesly. Proto si fekl,
zZe si na chvilku odpocine a nabere dalsich sil. Jen vsak use-
dl, zaslechl podivné pisklavé hlasky: ,Hofi! Pomoc, hofi!
Prosime, Jifiku, zachran nas, nebo uhorime!” Rozhlédl se
a uvidél, jak blizko néj velky ohen davi mravenisté. Nevahal,
priskocil a vSechny plameny zadupal. Vdééni mraveneckové
se kolem néj nakupili a spustili jeden pres druhého:
»~Dékujeme ti, Jifiku, Ze jsi nam pomohl. Az budes potiebo-
vat, zavolej nas. Taky ti pomuizeme! Taky ti pomGzeme!”
A jak se rychle objevili, tak také v mziku zmizeli. Jifik si po-
myslel, jak by mu mohli byt takovi mali tvoreckové k uzitku,
ale nez se parkrat nadechnul, byl na pasece sam.

Druhy den se vydal zase dal a po dlouhém putovani konec-
né dorazil k morskému bfehu, na kterém se dva rybafri taha-
li o velkou rybu a hadali se, ¢i zasluhou byla chycena. (...)




Cervena Karkulka

(...) Zatukala, ale za dveFmi se ozvalo jen hlasité zachrapani. Rekla si tedy, Ze si babi¢ka asi
zdfimla poctivym odpolednim spankem, potichu prekrocila prah chaloupky a zamif¥ila rov-
nou k babicciné posteli. V tu chvili se vSak babicka probudila, zakoulela na ni jednim okem,
potom druhym okem a nakonec zakoulela obéma. Mlsné se olizla a zasvihala usima, které ji
od posledni navstévy poradné povyrostly. Karkulka pristoupila bliz a poodhrnula si z cela
cerveny Cepecek, aby si mohla babinku prohlédnout pékné zblizka. Polozila kosik s babov-
kou a vinem na pefinu, ale nez ji viibec stacila poblahoprat k svatku, byl kosi¢ek prazdny.
+Kytku, co mas ve svy druhy ruce, tu si nech! Tu nejim, nejsem prece kozal!” zaskrehotala
babicka chraplavym hlasem. ,To se asi babicka pofadné nachladila,” pomyslela si Karkulka
a pritom si vSimla jejiho velkého nosu. To uz nevydrzela a rovnou se zeptala: ,Babicko, proc
mate tak velky nos?" ,No,” zafunéla babicka, ,to abych té lépe citila.” , A, babicko, pro¢ mate
tak velké oci?" zeptala se zase holcicka. ,Eh, pfece proto, abych na tebe lépe vidéla.” ,A usi,
babicko?” nenechala se odbyt Karkulka. ,USi mam velké. Ale to jenom proto, abych té lépe
slysela.” (...)




O hrozné liném Honzovi

(...) Kral Vendelin chtél nechat vybubnovat, Ze kdo uchrani
princeznin zZivot pred smradlavou tlamou hrozného draka,
dostane jeji velecténou ruku a cely okres Malého kralovstvi.
Jeho prava ruka Kasparek mu vsak poradil, Ze ve Zlamané
Lhoté, Cislo popisné pét, lezi od narozeni na peci moc liny
Honza, kterému kmotfticka sudicka predpovédéla souboj
s drakem a néjakou princeznu za manzelku k tomu. Bylo
tedy rozhodnuto - Honza se stane statecnym zachrancem
a vysvoboditelem jediné kralovské dcery! Oviem Honza pa-
novnickému vyslanci Kasparkovi na velkolepy napad odpo-
védél, Ze proti néjakému vysvobozovani viibec nic nenami-
t4, ale kvili takové prkotiné pry z teplé pece doli nepoleze.
Nepomohla ani pfimluva samotného pana krale, ktery
k nému prispéchal na motorce a sliboval i zaptjceni dédec-
kova brnéni z muzea. A tak nezbylo nic jiného, nez dotah-
nout starého a nemocného draka Honzovi pfimo do sednice.

(..




Pernikova chaloupka

(...) Ztracené déti se vydaly za ptackem a za tim svétylkem,
které Jenicek uvidél v dalce, az se nahle ocitly pred voriavou
chaloupkou. Nebyla to totiz jen tak obycejna chaloupka,
byla cela z perniku. V tu chvili dostal Jeni¢ek vyborny na-
pad, zZe si toho pernicku trochu naloupou. Byl ale presvéd-
ceny, ze na stfeSe musi byt pernik urcité jesté lepsi a sladsi.
Proto na nic necekal a uz Splhal za komin. Neutrhnul ani pét
pernick, kdyz se z chalupy nahle ozval hlas: ,,Dédku, slysis?
Nékdo nam venku loupa pernicek!" A v tu chvili se ze dvefi
vynoril stary a Spinavy dédek, ktery se rozhlizel kolem do-
kola. Kdyz vak nikoho nevidél, pro jistotu jesté zkusil zak¥i-
cet: ,Kdopak nam to tady loupa pernicek?"” Marenka, ktera
se stacila schovat za roh chaloupky, potichu zaseptala: ,To
nic, dédecku, to je jenom vétricek!"” Dédek si zabrumlal pod
vousy, ze to vlastné tusil a zalezl zpatky do chaloupky.
Marenka zacala premlouvat Jenicka, aby toho radéji nechal,
ale tomu pernicek od komina zrovna moc zachutnal a zacal
trhat ze strechy dalsi. V tu chvili se z chalupy opét ozvalo:
~Dédku, venku prece nékdo loupa perni¢ek. Neodmlouvej
a jdi se kouknout!" A tak se dédek zase objevil prede dvei-
mi. ,Tak kdopak nam tu loupa ten pernicek?” zeptal se zno-
vu. ,To nig, to je jenom vétricek!" Ale nez to Marenka stadila
dofict, drzel ji dédek za copanky a kficel na svou jezibabu
do chaloupky: ,Babo, pojd honem! Uvidis, co jsem pravé
chytil!” Pak pohlédl vzhiru na stfechu a uvidél Jenicka.
»A ty, kluku, honem doll! Tebe zaviu do chlivku k naSemu
kozlovi.” (...)




Budulinek

Byl jeden domecek, v tom domecku stolecek. U stolecku
zidle mala, také postylka tam stala a na zdi poklad rodiny
- kukackové hodiny. V tom domecku Zili babicka s dédec-
kem a ti méli vnoucka Budulinka. Ten k nim jezdival kazdé
léto na prazdniny a oni se o ného dobre starali. Jednou
rano, hned kdyz vstali a probudili Budulinka, umyli ho
a uvarili mu snidani, vydali se do mésta na nakup. Ale nez
odesli, poucdili Budulinka, jak se ma sam doma chovat a ni-
koho ciziho do domecku nepoustét. A pokud pry bude ce-
lou dobu doma hodny, néco dobrého mu z mésta prinesou.
Babicka uvafila celou misku hrasku, kdyby byla Budulinkovi
dlouha chvile a honila ho mlsna, a rychle chvatala za dédec-
kem, ktery byl uz na cesté.

Jen odesli, zobnul si kluk trosku hrasku a zacal se nudit.
Kdyz v tom - tuky tuk - nékdo zaklepal na dvere. ,Kdo to
muze byt?” pomyslel si Budulinek. Ale nez se stacil zeptat,
ozvalo se ze zaprazi: ,Budulinku, otevfi! To jsem ja, liska,
listicka! Ja vim, ze jsi doma. Dédecek i babicka odesli a tebe
nechali doma samotného. Budulinku, dej mi hrasku, povo-
zim té na ocasku.” Budulinek se zasnil, jaké by to muselo
byt krasné vozit se na liS¢im ocase. A tak neposlechl ani ku-
kacku ve starych hodinach, ktera ho pred nezvanou navsté-
vou varovala: ,Kuku! Kuku! Dej si pozor! Neotvirej, kluku!”
Nakonec lis¢imu proseni podlehl, odemkl a starou liSku pus-
til dovnitr. (...)




Dlouhy, Siroky a Bystrozraky

(...) Princ se svymi pomocniky splnil prvni Gkol, ale tim vy-
svobozeni krasné princezny z obrazu, ktery tehdy vidél v za-
povézené komnaté ve vézi, bylo teprve na zacatku. Nevédél,
Ze na ného cekaji jesté dalsi dvé lécky.

Druhého vecera se opét objevil straslivy carodéj a oznamil
mu novy Ukol. Na dné hlubokého jezera pry lezi zlaty prsten
a princ ho musi do zitfejsSiho rana najit a odevzdat carodé;ji.
Princ si dlouho lamal hlavu, jakym zptisobem by ten prsten
mohl nalézt, a kdyz uz by ho nasel, jak by ho mohl vylovit.
S timto problémem mu tentokrat uz Dlouhy neporadil, ale
o slovo se prihlasil Siroky: ,Takovy tkol je pro mé hrackou!
Ja vodu z jezera vypiju, Bystrozraky prsten najde a Dlouhy
pro ného sahne.” Zbyvajici kamaradi prohlasili, ze je to vy-
borny napad a hned se vsichni pustili do prace. Siroky se
pohodlné uvelebil na brehu jezera, ponofil svou kulatou
bradu pod jeho hladinu a zacal pit a pit a pit... A jak tak
hltal a hltal tu studenou vodu, ostatni v Gzasu sledovali, jak
jeho bficho rychle pfibyva na své velikosti. (...)




Zabka carevna

(...) Carevicav bratr tancil s hloupou kupco-
vou, kterou mu Sip vybral za manzelku, za-
timco cely carsky dviar dychtivé ocekaval
Ivanovu zabu z mocalu. Jaké bylo pro vsech-
ny prekvapeni, kdyz do salu vesla prekras-
na divka s Zabi kdzi v ruce a predstavila se
jako Ivanova nevésta. V tu chvili se kolem ni
vsichni sebéhli a obdivovali jeji Saty i krasu.
Ani lvan nemohl uvéfit vlastnim oc¢im. Jeho
Sip prece skoncil kdesi v mocalu a prisoudil
mu za zZenu osklivou ropuchu. A nyni pred
nim stala okouzlujici Vasilisa, kterou mu
musel snad kazdy zavidét. Nahle si vSak
vSiml klze, kterou jeho nevésta odlozila.
Pomyslel si, Ze je to urcité ta pricina, ktera
prisoudila jeho vyvolené podobu Zaby.
A aby se to uz nemohlo nikdy opakovat,
rozhodl se, Zze tuhle popraskanou klizi na-
vzdy sprovodi ze svéta. Na nic necekal, po-
padl ji a vhodil do ohné, co zrovna tise pla-
polal v carském krbu. Ale to nemél délat!
Zablyskalo se, zahfmélo a krasnou Vasilisu
pfimo uprostfed veseli odnesl hrozny
Kostéj Nesmrtelny, ktery mohli za jeji pred-
chozi zabi prokleti. Pfitom uz zbyval jen je-
den jediny den a Vasilisa mohla byt volna
a vysvobozena. (...)




Vodnikova Hanicka

(...) Hanicka vsak neuposlechla Tonikovy rady a namodila si
nozky do rybnika alespon po kolinka. Jak se ale naklonila
nad vodu, zdalo se ji, jako by néco ¢i nékoho v hloubce za-
hlédla. Nez se vSak nadala, néco tise zasplouchalo, potom
zakurikalo a vynofil se zeleny, rozsklebeny oblicej vodnika,
ktery ji stahl s sebou pod hladinu. Hanicka sice stacila zavo-
lat nékolikrat o pomoc, ale jeji bratficek byl na pastvé s ko-
zou moc daleko, aby ji mohl viibec uslyset.

Na dné rybnika byla zatim velka oslava. Vodnik kone¢né na-
Sel svou nevéstu! Hanicka stale jen plakala a plakala, ale to
hastrmanovi nebranilo v jeho veseli. Po chvili, kdyz ziistala
konecné o samoté, ziskala Hanicka trochu ¢asu na premys-
leni o tom, jak by se dostala zpatky domd k mamince. Nahle
dostala napad! Jen co se vodnik vratil zpatky, poprosila ho,
zda by po ném mohla poslat své mamince néjaky darek ve
staré nusi, aby o ni neméla strach a védéla, Ze je zdrava a na-
zivu. Vodnik souhlasil a slibil, Ze se do niSe uréené Hanic¢iné
mamince za zadnych okolnosti nepodiva. A jak slibil, tak
udélal. Kdyby vsak védél, ze v niSi odnese mamince samot-
nou Hanicku, proménil by ji radéji v malou perlicku. (...)




Certimlyn

(...) A tak se dva popleteni erti Bonifac a Barnabas ocitli v lidském
svété, aby ziskali pro peklo néjakou tu slibenou dusicku. Dohodli se,
ze kazdy pujde svou cestou a pokusi se o Stésti sam. Barnabas hned
v prvnim lese natrefil na drvostépa Tondu Klestinu. Ten na prvni
pohled poznal, Ze ma co do cinéni s ¢ertem, ale protoze to byl zna-
my nebojsa, klidné se dal s Barnabasem do feci. A ten na néj po
chvili bez okolkl udefil, jestli by se s nim nechtél o néco vsadit.
Tonik sice nebyl Zadny straspytel, ale presné tusil, o co tomu dablo-
vi jde. Chtél si zahrat o lidskou dusi! ,A jak si takovou sazku predsta-
vujes?” pta se ho drvostép. ,To mas jednoduchy. Treba se vsadime,
kdo hlasitéji hvizdne!” Tonda dostal v tu chvili vyborny napad,
a proto si s certem s ismévem ve tvari placnul. To uz ale Barnabas
nemohl vydrzet a zacal piskat jako o Zivot. Takovy hvizd jste snad
jesté neslyseli! Vitr pritom svistél, prach z cesty se zvednul a vétve
z okolnich stromi praskaly jako Spejle. Tonik si musel aZ zacpat usi,
aby tu spoust viibec preckal. Cert ustal a uz se t&3il, ze ma svdj po-
zemsky ukol splnény. Klestina se ale usmal pod vousy a Barnabasovi
poradil, aby se radéji pfi jeho hvizdani otocil, kleknul na kolena, za-
viel oci a zacpal si usi. Ten s pekelnym smichem udélal, co mu drvo-
stép poradil, a nemohl se dockat svého vitézstvi. Jaké bylo jeho pre-
kvapeni, kdyz misto hvizdu ucitil na svych zadech Klestinovu
sukovici, ktera ho bila a mlatila hlava nehlava. Barnabas na nic nece-
kal a s hlasitym nafikanim zmizel v nedalekém housti. Tonda si sa-
mou radosti povytahl cepici z cela a za veselého pohvizdovani po-
kra¢oval na své cesté. Nevédél, Ze za okamzik ho ¢eka dalsi ¢ertovské
setkani, tentokrat s Bonifacem. (...)




Tajemstvi hradu HelSaftu

(...) Skritkové Hribecek a Muchomirka slibili Honzovi po-
moc a rozhodli se s nim vydat na cestu do podzemniho hra-
du Helsaftu, aby osvobodili princeznu Zlatku, kterou tam
uvéznil ukrutny rytif Romuald. Jenze nikdo z nich nevédél,
kde takovy hrad hledat. Diky kouzelné kyti¢ce VSudybylku
se vSak béhem noci dozvédéli, ze pokud projdou mezi dvé-
ma kFivymi borovicemi, dostanou se do nebeského kralov-
stvi pana Mésice a ten jim uz jisté spravnou cestu ukaze.
Hribecek takové dvé borovice nasel a vSichni se v mziku
ocitli na no¢ni obloze. A jelikoZz panu Mésici pomohli s od-
chytem neposlusného netopyra, ktery plasil malé hvézdicky
na Mlécné draze, dostali od mocného vladare neobycejny
darek. Pujcil jim svou pfitelkyni, mySku Cecilku, ktera cestu
na Helsaft dobre znala. Honza s houbovymi skfitky pékné
podékoval a vsichni tfi rychle spéchali za Cecilkou, aby se
jim neztratila z dohledu.

Na ponurém hradu HelSaftu zatim maly a zly rytif Romuald
nutil krasné Zlatce kazdy vecer pohar tajemného elixiru za-
pomnéni, aby si uz na nic ze svého predchoziho Zivota ne-
mohla vzpomenout a on se mohl ve stat v klidu jejim Zeni-
chem. (...)




Vzduchoplavci

(...) Kdyz krejcik Nitka spolu s Kasparkem odcarovali
Anicku z jejiho trpasli¢iho prokleti, museli popremys-
let, jak se dostanou z hustého lesa a z dosahu zlé caro-
déjnice. Anajednou dostal Nitka Gizasny napad. Otevrel
svij batoh a vyndal z néj viechny mozné véci, které
potfebuje kazdy spravny krejci ke své praci. Hned se
pustil do prace, Sil a stfihal, stehoval a nazehloval
a druhy den uz vSichni obdivovali velky létajici balén,
ktery je mél odnést za Aniccinym tatinkem do starého
mlyna. Nitka s Anickou uz pohodlné sedéli a netrpéli-
vé Cekali na Kasparka, ktery se rozhodl, Ze mocné caro-
déjnici radéji pro jistotu jeSté ukradne kouzelny prou-
tek, kterym je stale ohrozovala. Kdyz se mu podafilo
proutek najit a jezibabé jej uloupit, vSichni se na vel-
kém balénu vznesli a letéli k Ani¢¢inu domovu.

Ve mlyné zatim stary mlynar truchlil po své ztracené
holcicce. Jaké bylo jeho prekvapeni, kdyz se nahle ve
dverich objevila jeho dceruska i se svymi zachranci.
Neradovali se vsak dlouho. Kde se vzala, tu se vzala,
na obrovském draku uprostred dvora pristala rozzlo-
bena jezibaba, ktera chtéla Anicku nazpatek.
Nevsimla si ale malého Kasparka, ktery se ji v nestre-
zeném okamziku dotknul kouzelnym proutkem
a ukoncil jeji vztekly zivot. Stary mlynar zachranctim
podékoval za vysvobozeni jeho jediné dcery a nabidl
jim, Ze mohou zlstat na jeho mlyné jako pomocnici.
A jestli neumfreli, tak tam ziji Stastné dodnes!




Popelka

(...) Popelka smutné pohlédla za svymi nafinténymi sestra-
mi, které spolu s matkou, jeji macechou, odchazely na tolik
ocekavany ples, pfi kterém chtél kral najit nevéstu pro své-
ho syna. Dala se do uklidu velkého neporadku, ktery Terka
a Dorka po sobé zanechaly a pfitom nasla darované orisky,
na které uz malem zapomnéla. Snad neopatrnosti, snad
tim, Zze uz to chtéla mit vSechno tak brzo uklizené, ji jeden
ofiSek upadl na zem. Rozpllil se a vypadly z néj tak krasné
Saty, az oCi prechazely. Popelka to nemohla vydrzet a ihned
si ty kouzelné Saty vyzkousela. V ofisku nasla také celenku,
korale i nausnice a nechybély ani strevicky, které ji padly na
nohy jako ulité. Smutné se otocila na misku smichaného po-
pela s ¢ockou, kterou ji pripravila macecha, aby se vecer
doma sama nenudila. Nahle zaslechla zaklepani na okno.
Otevrela jej a do svétnicky vlétli jeji tolik milovani holoubci,
ktefi se ihned dali do prebirani ¢ocky. Popelka si po chvilce
pomyslela, Ze kdyz uz ma na sobé tak nadherné saty a ptac-
Ci ji pomUzou s popelem v ¢occe, podiva se alespori na chvil-
ku na vytouzeny zamecky ples. (...)
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